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INFORMACE O AUTORSKYCH PRAVECH

Z4dna ¢ast této piirucky, véetné vyrobki a softwaru v pFirucce popsanych, nesmi byt reprodukovana,
pienesena, prepsana, ulozena v systému pro ukladani dat, ani prelozena do zédného jazyka v zadné
podobé a zadnym zplisobem, kromé dokumentace ulozené kupujicim pro tcel zdlohovani, bez
pisemného souhlasu firmy ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

ASUS POSKYTUJE TUTO PRIRUCKU “TAK, JAK JE', BEZ ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT VYSLOVNE NEBO
VYPLYVAJICI, VCETNE, ALE NIKOLI JEN, PREDPOKLADANYCH ZARUK NEBO PODMINEK PRODEJNOSTI
AVHODNOSTI PRO URCITY UCEL. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE FIRMA ASUS, JEJi REDITELE, VEDOUCT
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NEBO NASLEDNE 3KODY (VCETNE ZA ZTRATU ZISKU, ZTRATU PODNIKATELSKE PRILEZITOSTI, ZTRATU
POUZITELNOSTI CI ZTRATU DAT, PRERUSENI PODNIKAN{ A PODOBNE), | KDYZ BYLA FIRMA ASUS
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKOVYCH SKOD ZPUSOBENYCH JAKOUKOLIV VADOU V TETO PRIRUCCE
NEBO VE VYROBKU.

Vyrobky a nazvy firem v této pfiru¢ce mohou, ale nemusi byt obchodnimi znamkami nebo copyrighty
pfislusnych firem, a pouzivaji se zde pouze pro identifikaci a objasnéni a ve prospéch jejich majitel(, bez
zaméru poskodit cizi prava.

TECHNICKE UDAJE A INFORMACE OBSAZENE V TETO PRIRUCCE JSOU POSKYTNUTY JEN PRO INFORMACI,
MOHOU SE KDYKOLIV ZMENIT BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENI, A NEMELY BY BYT POVAZOVANY

ZA ZAVAZEK FIRMY ASUS. ASUS NEODPOVIDA ZA ZADNE CHYBY A NEPRESNOSTI, KTERE SE MOHOU
OBJEVITV TETO PRIRUCCE, VCETNE VYROBKU A SOFTWARU V PRIRUCCE POPSANYCH.

Copyright © 2022 ASUSTeK COMPUTER INC. V3echna préva vyhrazena.
OMEZENI ODPOVEDNOSTI

Mohou nastat takové okolnosti, ze v disledku selhani ze strany firmy ASUS nebo z jiné odpovédnosti
budete mit pravo na nédhradu $kody od firmy ASUS. V kazdém takovém pfipadé, bez ohledu na diivod,
pro ktery mate pravo pozadovat nahradu od firmy ASUS, nebude ASUS odpovidat za vic nez za $kody
kv(li zranéni (vcetné smrti) a poskozeni nemovitosti a hmotného osobniho majetku; nebo jakékoliv
skutecné a pfimé skody v diisledki opomenuti nebo neplnéni zakonnych povinnosti dle této zaruky, az
do vyse cenikové smluvni ceny kazdého vyrobku.

Firma ASUS bude odpovédna nebo vas odskodni jen za ztratu, $Skody nebo reklamace na zakladé této
smlouvy, pfecinu nebo poruseni cizich prav dle této zaruky.

Toto omezeni se vztahuje i na dodavatele a prodejce firmy ASUS. To je maximum, za které jsou firma
ASUS, jeji dodavatelé a vas prodejce kolektivné odpovédni.

ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NEBUDE FIRMA ASUS ODPOVIDAT ZA NASLEDUJICI: (1) NAROKY/ZALOBY
TRETICH STRAN NA VAS KVULI ZTRATAM; (2) ZTRATU NEBO POSKOZENI VASICH ZAZNAMU NEBO DAT (3)
ZVLASTNI, NAHODILE NEBO NEPRIME SKODY NEBO JAKEKOLIV EKONOMICKE NASLEDNE SKODY (VCETNE
ZTRATY ZISKU NEBO USPOR), DOKONCE | KDYZ BY ASUS BYL UPOZORNEN NA MOZNOST TAKOVYCH
SKOD.

SERVIS A PODPORA
Navstivte nas web ve vice jazycich na adrese https://www.asus.com/cz/support/.
Aplikace MyASUS nabizi riizné podptrné funkce, véetné feseni problému, optimalizace vykonu produktd

nebo integrace softwaru ASUS, poméha organizovat soukromou plochu a uvolnit misto v tlozZisti. Dalsi
podrobnosti naleznete na adrese https://www.asus.com/cz/support/FAQ/1038301/.
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O této prirucce

Tato prirucka poskytuje informace o hardwaru a softwaru notebooku,
rozdélené do nasledujicich kapitol:

Kapitola 1: Nastaveni hardwaru

Popisuje hardwarové komponenty notebooku.

Kapitola 2: Pouziti vaseho notebooku

Tato kapitola predstavuje pouziti jednotlivych ¢asti notebooku.
Kapitola 3: Prace s Windows

Uvadi prehled, jak pouzivat Windows na notebooku.
Kapitola 4: Automaticky test pfi spusténi pocitace (POST)

Tato kapitola pfredstavuje pouziti nastroje POST ke zméné
nastaveni notebooku.

Tipy a odpovédi na ¢asté dotazy

Tato ¢ast obsahuje nékteré doporucené tipy a odpovédi na casté
dotazy o hardwaru a softwaru, které mlzete vyuzit pfi udrzbé a
odstranovani béznych probléma s notebookem.

Ptilohy

Obsahuje upozornéni a bezpecnostni prohlaseni k notebooku.
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Konvence pouzité v této prirucce

Zdlraznéné véty v této piirucce uvadéji klicové informace timto
zplsobem:

DULEZITE! Tato zprava uvadi zasadné dalezité informace, které je nutno
pfi provadéni ukolu respektovat.

POZNAMKA: Tato zpréva uvadi dopliujici informace a tipy, které mohou
pomoci pii provadéni ukold.

VAROVANI! Tato zpréva uvadi ddlezité informace pro bezpe¢nost pii
provadéni tkold a predchédzeni poskozeni soucastek notebooku a dat.

lkony
Nasledujici ikony signalizuji, které zafizeni Ize vyuzit k realizaci fady
Ukol( nebo postupli na vasem notebooku.

= Pouzijte touchpad.

= Pouzijte klavesnici.

Typografie

Tucné = Oznacuje nabidku nebo polozku, kterou je nutno vybrat.

Lezaté = Oznacuje ¢asti v této prirucce, podle kterych mlizete
postupovat.
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Bezpecnostni opatreni

Pouziti notebooku

K
o

Uzivatelska prirucka notebooku

Tento notebook je dovoleno pouzivat pouze v
prostredi o teplotdch v rozmezi
5°C (41 °F) a35°C(95 °F).

Prohlédnéte si vykonovy stitek umistény na spodni
strané notebooku a ovéite si, zda pouzivany
napéjeci adaptér odpovida uvedenym hodnotam.

Vas notebook muze byt teply az horky, pokud

jej pouzivate nebo nabijite baterii. Nenechavejte
notebook na kliné ani jiné casti téla, abyste zabranili
poranéni horkem. Pii pouZivani notebook nestavte
na povrch, ktery by mohl zakryt vydechy vzduchu.

Nepouzivejte s notebookem poskozené napajeci
kabely, doplrky ani jiné periférie.

Zapnuty notebook nepfendsejte ani nezakryvejte
materialy, které by snizily obéh vzduchu.

Nepokladejte notebook na nerovné ani nestabilni
pracovni povrchy.

Notebook muzete poslat pres letecké rentgenové
stroje (pouZzivané ke kontrole predmétli na
dopravnikovém pasu), ale chrarite jej pfed
magnetickymi a ru¢nimi detektory.

Ohledné moznosti pouzivani notebooku v letadle
a moznosti vyuziti sluzeb kontaktujte leteckého
dopravce.



Péce o notebook

X
W‘
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Pred cisténim notebooku odpojte napajeni a
vyjméte baterii. Otfete notebook ¢istou houbou

z celulézy nebo jelenicovym hadrem namocenym
v roztoku neobrusujiciho detergentu a trochy teplé
vody. Pfebyte¢nou vlhkost otfete suchym hadrem.
Zabrante vniknuti tekutin do mezer ve skfini nebo
klavesnici, aby nedoslo ke zkratu nebo korozi.

Nepouzivejte silna rozpoustédla, napf. fedidla,
benzen ani jiné chemikalie na povrchu ani blizko
povrchu notebooku.

Na notebook nic nestavte.

Nevystavujte notebook silnym magnetickym ani
elektrickym polim.

Nevystavujte ani nepouzivejte notebook blizko
tekutin, desté nebo vlhkosti.

Notebook chrarite pfed prachem.
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Nepouzivejte notebook v pfipadé uniku plynu.

Neumistujte do blizkosti notebooku aktivni
elektronickd zafizeni, aby nedochazelo k
elektromagnetickému ruseni zobrazovaciho panelu.

Nepouzivejte tento notebook k tézbé kryptomény
(ndroc¢né na obrovské mnozstvi elektfiny a ¢asu

k ziskani sménitelné virtudlni mény) a/nebo k
souvisejicim ¢innostem.

Spravna likvidace

i

X

Notebook NEODSTRANUJTE s béznym domovnim
odpadem. Tento produkt byl vyvinut tak, aby

bylo mozné fadné opakované pouziti jeho dilli

a recyklace. Symbol pieskrtnutého kontejneru
ukazuje, Ze tento produkt (elektrické nebo
elektronické zafizeni a knoflikova baterie s obsahem
rtuti) nesmi byt likvidovan spole¢né s komundlnim
odpadem. V souvislosti s odstraniovanim
elektronickych vyrobkd si prostudujte mistni

predpisy.

NEVHAZUJTE baterii do komunalniho odpadu.
Symbol pfeskrtnuté popelnice s kole¢ky ukazuje,
Ze tato baterie nesmi byt likvidovéna spole¢né s
komunélnim odpadem.
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Bezpecnostni informace k baterii

Ochrana baterie

Casté nabijeni baterie, kdyZ je napéti baterie vysoké, mize zkratit
Zivotnost baterie. Kdyz je baterie pIné nabita, systém muze kvali
ochrané baterie nabijeni prerusit, kdyz je napéti baterie mezi

90 % a 100 %.

POZNAMKA: Napéti pro zahajeni nabijeni baterie je obvykle nastaveno
mezi 90 % a 99 %. Skute¢na hodnota se muize lisit podle modelu.

Nabijeni nebo skladovani baterie v prostfedi s vysokou teplotou
muze trvale snizit kapacitu baterie a vyrazné zkratit jeji Zivotnost.
Pokud je teplota baterie pfilis vysoka, systém muize kvili ochrané
baterie omezit nabijeni baterie nebo nabijeni zcela zastavit.

Kapacita baterie se muize snizit, i kdyz je zafizeni vypnuté a
odpojené od elektrické sité. To je normdlni, protoZe systém stale
Cerpa malé mnozstvi napéti z baterie.
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Standardni péce o baterii

Nebudete-li zafizeni delsi dobu pouzivat, nabijte baterii na 50 %,
potom zafizeni vypnéte a odpojte napéjeci adaptér. Kazdé tfi
mésice dobijte baterii na 50 %, aby nedoslo k pfilisnému vybiti a
poskozeni baterie.

. Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, nenabijejte ji dlouhou
dobu, kdyz je jeji napéti vysoké. Pokud zafizeni napdjite neustale
z elektrické sité, alespon jednou za dva tydny baterii vybijte
na 50 %. Zivotnost baterie mGzete také prodlouzit pouzitim
spravného nastaveni v ¢asti Nabijeni s ohledem na Zivotnost
baterie v aplikaci MyASUS.

. Baterii se doporucuje skladovat pfi teploté mezi 5 °C (41 °F) a
35°C (95 °F) a s 50% napétim. Zivotnost baterie miizete také
prodlouzit pouzitim spravného nastaveni v ¢asti Nabijeni s
ohledem na zivotnost baterie v aplikaci MyASUS.

. Nenechavejte baterii ve vihkém prostredi. Ve vihkém prostiedi
se mlze baterie rychleji pilis vybit. Nizké okolni teploty mohou
poskodit chemikalie v baterii, zatimco s vysokymi teplotami a
prehfivanim souvisi riziko vybuchu.

. Neumistujte zafizeni ani baterii do blizkosti radiatord, krb(,
kamen, topeni ani jinych zdrojud tepla s teplotami pres 60 °C
(140 °F). Vysoka okolni teplota mlize mit za nasledek vybuch nebo
vyteceni a nasledny pozar.
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Kapitola 1:
Nastaveni hardwaru
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Seznameni s notebookem

Pohled shora

POZNAMKA: Rozlozeni klavesnice se mize lisit podle oblasti nebo zemé.
Vzhled notebooku se mize rovnéz lisit podle modelu notebooku.
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Panel s displejem

Panel s displejem o vysokém rozliseni nabizi skvélé zobrazeni
fotografii, videi a dalSich multimedialnich soubort na notebooku.

Stavové kontrolky

Stavové kontrolky pomahaji zjistit aktudlni stav hardwaru
notebooku.

0 £2) 8 x

Q Kontrolka napajeni

Kontrolka napajeni sviti, kdyZ je notebook zapnuty,
a pomalu blikd, kdyz je v reZimu spanku.

[#> Dvoubarevna kontrolka nabijeni baterie

Dvoubarevna kontrolka LED signalizuje stav nabiti
baterie. Podrobnosti najdete v nasleduijici tabulce:
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Sviti bile Notebook je pfipojeny ke zdroji
napéjeni a stav baterie je mezi
95 % a 100 %.

Sviti oranzové Notebook je pfipojeny ke zdroji
napéjeni, baterie se nabiji a jeji
stav je nizsi nez 95 %.

Blika oranzové Notebook se napaji z baterie
ajeji stav je nizsinez 10 %.

Nesviti Notebook se
napaji z baterie a jeji stav je
10 % az 100 %.

Kontrolka aktivity disku

Tato kontrolka sviti, kdyz notebook vyuziva vnitini
Ulozna zafizeni.

Kontrolka rezimu V letadle

Tato kontrolka se rozsviti po aktivaci rezimu V letadle
na notebooku.

POZNAMKA: Kdy? je rezim Airplane mode
(V letadle) aktivni, vypne veskera bezdratova
pfipojeni.
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e Kontrolka zamku velkych pismen

Tato kontrolka sviti, kdyz je aktivni funkce Caps Lock. Funkce
Caps Lock umoziuje psani velkymi pismeny (napf. A, B, C) na
klavesnici vaSeho notebooku.

o Tla¢itko napajeni
Stisknutim tlacitka napajeni notebook zapnete nebo vypnete.
Tlacitkem napdjeni také notebook prepnete do rezimu spanku
nebo hibernace nebo jej z rezimu spanku nebo hibernace
probudite.

Pokud notebook prestane reagovat, stisknéte a pfidrzte tlacitko
napéjeni alespon deset (10) sekund, dokud se notebook
nevypne.

e Klavesnice

Klédvesnice QWERTY v pIné velikosti s pohodinym zdvihem klaves
pro psani. Soucasné nabizi funkcni kldvesy k rychlému vyvolani
funkci systému Windows a ovladani multimedialnich funkci.

POZNAMKA: Rozlozeni kldvesnice se lisi podle modelu nebo
regionu.
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Touchpad / Ciselna klavesnice NumberPad (u vybranych
modelil)

Umoznuje pfepinat mezi touchpad a ¢iselnou klavesnici
NumberPad.

Touchpad podporuje navigaci na obrazovce formou gest, ktera
vyuzivaji nékolika prstd, coz pfindsi intuitivni ovladani. Simuluje
také funkce bézné mysi.

POZNAMKA: Dalsi podrobnosti najdete v kapitole Pouzivdni
touchpadu v této piirucce.

Ciselna klavesnice NumberPad umoziiuje zadavat ¢isla.

POZNAMKA: Dalsi podrobnosti viz &ast Pouzivdni &iselné
kldvesnice NumberPad v této piirucce.
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Pohled zespodu

POZNAMKA: Pohled zespodu se mize liit v zavislosti na modelu.

VAROVANI! V43 notebook mize byt teply az horky, pokud jej pouzivate
nebo nabijite baterii. Nenechavejte notebook na kliné ani jiné casti téla,
abyste zabranili poranéni horkem. Pfi pouzivani notebook nestavte na
povrch, ktery by mohl zakryt vydechy vzduchu.

DULEZITE!

+ Doba provozu na baterie se lisi podle pouZiti a parametr( tohoto
notebooku. Baterii nelze rozebrat.

«  Aby byla zjisténa maximalni kompatibilita a spolehlivost, nakupujte
soucasti u autorizovanych prodejct. Chcete-li produkt opravit nebo
pomoci s jeho demontazi nebo montazi, poradte se s nékterym
servisnim stiediskem spole¢nosti ASUS nebo s autorizovanymi
prodejci.

_—
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n Vétraci otvory

22

Vétraci otvory umoznuiji pfivod studeného a odvod horkého
vzduchu z notebooku.

VAROVANI! Neblokujte otvory papirem, knihami, kabely a jinymi
predméty, aby se notebook neprehral.

Reproduktory

Zabudované reproduktory vdm umozni poslouchat zvuk pfimo
z notebooku. Funkce zvuku jsou fizeny softwarové.

Kryt pozic

Tento kryt chréni vyhrazené pozice v notebooku ur¢ené pro
vyménitelné moduly SSD (slot M.2 2280) a pevné disky RAM.

POZNAMKA:

Dalsi podrobnosti najdete v Priivodci upgradem, ktery je
k dispozici na nasem vicejazy¢ném webu na adrese
https://www.asus.com/support/.

Slot M.2 2280 nepodporuje disky M.2 SATA SSD.
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Pohled zprava

V="

Vétraci otvory

Vétraci otvory umoznuji pfivod studeného a odvod horkého
vzduchu z notebooku.

VAROVANI! Neblokujte otvory papirem, knihami, kabely a jinymi
predméty, aby se notebook nepfrehtal.
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Pohled zleva

e \\\WUKRRY

c Vétraci otvory

Vétraci otvory umoznuji pfivod studeného a odvod horkého
vzduchu z notebooku.

VAROVANI! Neblokujte otvory papirem, knihami, kabely a jinymi
predméty, aby se notebook neprehral.

Port USB 3.2 Gen 1

Port USB 3.2 Gen 1 podporuje pfenosovou rychlost az 5 Gb/s
a je zpétné kompatibilni s rozhranim USB 2.0.

Konektor pro pfipojeni sluchatek / sluchatek s mikrofonem
/ mikrofonu

K tomuto portu Ize pfipojit reproduktory se zesilovacem
nebo sluchétka. K tomuto portu Ize rovnéz pfipojit sluchatka
s mikrofonem nebo externi mikrofon.
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Pohled zezadu

|

a Vétraci otvory

Vétraci otvory umoznuji piivod studeného a odvod horkého
vzduchu z notebooku.

VAROVANI! Neblokujte otvory papirem, knihami, kabely a jinymi
predméty, aby se notebook neprehral.

9 Port USB 3.2 Gen 1

Port USB 3.2 Gen 1 podporuje pfenosovou rychlost az 5 Gb/s
a je zpétné kompatibilni s rozhranim USB 2.0.
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Kombinovany port USB 3.2 Gen 2 Type-C® / DisplayPort /
napajeni

Port USB 3.2 Gen 2 Type-C® podporuje pfenosovou rychlost az
10 Gb/s a je zpétné kompatibilni s rozhranim USB 2.0. Pomoci
adaptéru USB Type-C® pfipojite notebook k externimu displeji.
Aby bylo mozné nabijet baterii a napajet notebook, pfipojte
zdroj napéjeni s vystupem 20 V/5 A.

POZNAMKA: Pienosova rychlost tohoto portu se méize lisit
podle modelu.

DULEZITE!

Tento port Ize pouzit pro zélozni napajeni, pouze kdyz je
stav nabiti baterie nizsi nez 5 %.

Aby se zabranilo poskozeni, k nabijeni notebooku z
kombinovaného napajeciho USB portu pouzivejte pouze
zdroje napéjeni se zatizitelnosti 20V / 5 A. Tento port
poskytuje vystupni vykon 5V /3 A, kdyz je napéti baterie
vice nez 50 %, a vykon 5V /0,9 A, kdyz je napéti baterie
méné nez 50 %. Dal3i informace vdm poskytne servisni
stredisko spolecnosti ASUS.

Vystupni port HDMI

Tento port umoznuje pripojeni rozhrani HDMI a podporuje
technologii HDCP, takze Ize prehréavat formaty HD DVD, Blu-ray
a dalsi chranény obsah.

DULEZITE! Je vyzadovano dual-channel pro podporu 4K
monitoru s HDMI 2.0b. Ohledné kvalifika¢nich konfiguraci se
obratte na mistni dodavatele.
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e Port sité LAN

Do tohoto portu zasurte kabel pfipojeni k mistni siti LAN.

e Vstupni port (stejnosmérného) napajeni

Pfipojenim dodaného napajeciho adaptéru k tomuto portu
mizete nabijet baterii a napéjet notebook.

VAROVANI! Adaptér se miize pii pouziti zahfivat. Adaptér
nezakryvejte, a kdyz je zapojeny do elektrické zasuvky, udrzujte
jej v bezpecné vzdalenosti od téla.

DULEZITE! Chcete-li nabijet baterii a napéjet notebook,
pouzivejte pouze dodany napéajeci adaptér.
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Kapitola 2:
Pouziti vaseho notebooku

Uzivatelska prirucka notebooku
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Zaciname
Nabijte si notebook

A.  Pripojte napajeci kabel se stfidavym proudem k adaptéru
stfidavého/stejnosmérného proudu.

B. Pfipojte konektor stejnosmérného napajeni do vstupniho portu
napajeni (stfidavého proudu) notebooku.

C.  Zapojte napéjeci adaptér do zdroje 100 V~240 V.

Notebook nabijejte 3 hodiny pied prvnim pouzitim v
rezimu baterie.

POZNAMKA: Vzhled napéjeciho adaptéru se mize lisit v zavislosti na
modelech a na vasem regionu.
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DULEZITE!

Informace o AC/DC napajecim adaptéru:

+ Napédjeci napéti: 100 - 240 Vsti

«  Vstupni kmitocet: 50 - 60 Hz

« Jmenovity vystupni proud: 12 A (240 W)

+  Jmenovité vystupni napéti: 20 Vdc

Informace o napéjeni USB napajeciho adaptéru*:

«  Napéjeci napéti: 100 - 240 Vstf

«  Vstupni kmitocet: 50 - 60 Hz

« Jmenovity vystupni proud: 5 A (100 W)
+ Jmenovité vystupni napéti: 20 Vdc

* U vybranych modelt

UZivatelska pfirucka notebooku
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DULEZITE!

Vyhledejte titek se vstupnimi/vystupnimi jmenovitymi hodnotami
na svém notebooku a ujistéte se, Ze se shoduje s informacemi

o vstupnich/vystupnich jmenovitych hodnotdchna napéjecim
adaptéru. Nékteré modely notebook mohou mit vice jmenovitych
vystupnich proudi na zakladé dostupnych SKU.

Pred prvnim zapnutim se ujistéte, Ze je notebook pfipojen k
napéjecimu adaptéru. Vzdy zapojte napéjeci kabel do sitové zasuvky
bez pouziti prodluzovacich kabeli. Z bezpe¢nostnich divodu
pfipojujte toto zafizeni pouze k fadné uzemnéné elektrické zasuvce.
Zasuvka musi byt snadno pfistupna a v blizkosti vaseho notebooku.

Chcete-li svlj notebook odpojit od hlavniho zdroje napajeni, odpojte
jej ze zasuvky.

VAROVANI!

Prectéte si nasledujici bezpecnostni opatieni pro baterii vaseho
notebooku:

Baterii uvnit pfistroje smi vyjmout pouze autorizovani technici
spolecnosti ASUS (plati pouze pro nevyjimatelné baterie).

Pfi vyjmuti nebo demontazi baterie pouzité v tomto zafizeni mize
hrozit nebezpeci pozaru nebo chemického popaleni.

Postupujte podle varovnych stitkd pro vasi osobni bezpec¢nost.
Nebezpeci vybuchu pfi vyméné baterie za nespravny typ.
Nevyhazujte do ohné.

Nikdy se nepokousejte zkratovat baterii notebooku.

Nikdy se nepokousejte baterii demontovat a znovu namontovat
(plati pouze pro nevyjimatelnou baterii).

Pokud zjistite Unik kapaliny, pfestante pouzivat.
Baterie a jeji soucasti musi byt fadné recyklovany nebo zlikvidovany.

Uchovavejte baterii a dalsi malé sou¢asti mimo dosah déti.

Uzivatelska pfirucka notebooku



Zvednutim oteviete panel displeje

POZNAMKA: Pro zajisténi lepsiho rozptylu tepla doporu¢ujeme pfi
pouzivani oteviit panel displeje do Ghlu alespon 60 stupid.

Stisknéte tlacitko napajeni

Uzivatelska prirucka notebooku

33



Pouziti touchpadu

Pfesouvani kurzoru

Klepnutim na libovolné misto na touchpadu muZete aktivovat jeho
kurzor a posunutim prstu na touchpadu muizete pohybovat kurzorem
na obrazovce.

Posunout vodorovné

Posunout svisle

Posunout diagonalné
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Gesta jednim prstem

Klepnuti/Dvojité klepnuti

. Klepnutim na aplikaci ji vyberte.

. Dvojitym klepnutim aplikaci spustite.

Pretahnout a pustit

Klepnéte dvakrat na polozku a posunite tentyz prst, aniz byste jej zvedli
z touchpadu. Chcete-li polozku pustit na nové misto, zvednéte prst z
touchpadu.
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Kliknuti levym tlac¢itkem Kliknuti pravym tlacitkem

V
V
Kliknutim na aplikaci ji Kliknutim na toto tlacitko otevrete
vyberte. nabidku otviranou kliknutim

ravého tlacitka.
. Dvojitym kliknutim aplikaci prav I

spustite.
POZNAMKA: Oblasti uvnitf te¢kované ¢ary predstavuji umisténi levého

tla¢itka mysi a pravého tlacitka mysi na touchpadu.

Gesta dvou prstii
Klepnuti

"~

!
<7

Klepnutim dvéma prsty na touchpadu simulujete funkci kliknuti
pravym tlacitkem mysi.
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Posun dvou prstii (nahoru/dolil) Posun dvou prstii (vlevo/vpravo)

@%

Posunutim dvou prstd posunte  Posunutim dvou prstd posurite
nahoru nebo dold. doleva nebo doprava.

Oddalit Priblizit

G

Pfiblizte dva prsty na touchpadu k Roztdhnéte dva prsty na touchpadu
sobé. od sebe.
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Pretahnout a pustit

Vyberte polozku a stisknéte a podrzte levé tlacitko. Druhym prstem
posouvejte po touchpadu a polozku pietahnéte a zvednutim prstu z
tlacitka polozku upustte.

Gesta tii prsti

Klepnuti

Klepnutim tfremi prsty na touchpad spustite funkci, kterou jste vybrali v
Nastaveni.
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Prejeti doleva/Prejeti doprava

Pokud jste otevreli vice aplikaci, pro pfepinani mezi témito aplikacemi
prejedte tremi prsty doleva nebo doprava.

Piejeti nahoru Prejeti doli

Prejetim nahoru zobrazite prehled Prejetim dold zobrazite plochu.
vsech aktuélné otevienych aplikaci.
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Gesta Ctyfr prstu

Klepnuti

Klepnutim ¢tyfmi prsty na touchpad spustite funkci, kterou jste vybrali
v Nastaveni.
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Pouziti klavesnice

Funkéni klavesy

Funkéni klavesy notebooku mohou spoustét nasledujici prikazy:
Zapne nebo vypne reproduktor

Snizuje jas podsviceni kldvesnice

Zvysuje jas podsviceni klavesnice

Slouzi k prepinani svételného efektu Aura
Prepinani reZzimu ventilatoru

Aktivuje nastroj zachyceni obrazovky

Snizuje jas displeje

Zvysi jas displeje

Prepne rezim displeje

POZNAMKA: Ujistéte se, ze mate k notebooku
pfipojen druhy displej.

UZivatelska pfirucka notebooku
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Povoli nebo zakéze touchpad

Prepne notebook do Sleep mode (Rezimu spanku)

Aktivuje a deaktivuje Airplane mode (Rezimu
letadlo)

POZNAMKA: Aktivace Airplane mode (Rezimu
letadlo) deaktivuje bezdratové pripojeni.

Zobrazi rozbalovaci nabidku

Simulace klavesy O stranku nahoru

Simulace klavesy O stranku dolG

Simulace klavesy Hlavni obrazovka

Simulace klavesy Konec

Zapnuti/vypnuti zamku kldvesy Windows
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CRNEINOIN0

\

Ztlumi hlasitost reproduktoru

Zvysuje hlasitost reproduktoru

Zapne nebo vypne mikrofon

Prepinani rezimu ventilatoru

Otevre aplikaci ARMOURY CRATE

Klavesy Windows

Na klavesnici vaseho notebooku se pouzivaji dvé specialni klavesy
Windows, jak je uvedeno nize:

(=]

Spusti nabidku Start

Zobrazi rozbalovaci nabidku*

*U vybranych modelti

UZivatelska pfirucka notebooku
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Pouzivani c¢iselné klavesnice NumberPad
(u vybranych modeli)

POZNAMKA: Rozlozeni ¢iselné klavesnice se mlze lisit podle modelu
nebo oblasti, ale zptsob pouzivani je stejny.

n Pro prepinani mezi numerickymi kldvesami a touchpadem

stisknéte a na chvili podrzte NumLKk

7 8 =) / NumLK
q 5 6 * -«
1 2 3 -
EnTER
-
[n] +
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Kapitola 3:
Prdce s Windows

Uzivatelska prirucka notebooku
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Zaciname poprvé

P¥i prvnim spusténi vaseho notebooku se zobrazi fada obrazovek, které
vas provedou konfiguraci operacniho systému Windows.

Pro prvni spusténi vaSeho notebooku:

1. Stisknéte tlacitko napajeni vaseho notebooku. Pockejte nékolik
minut, dokud se neobjevi obrazovka nastaveni.

2. Na obrazovce nastaveni vyberte oblast a jazyk, ktery chcete
pouzivat na vasem notebooku.

3. Peclivé si prectéte licen¢ni smlouvu. Vyberte moznost Accept
(Pfijmout).

4. Pti konfiguraci nasledujicich zakladnich polozek postupujte podle
pokynd na obrazovce:

. PfizpUsobeni
. Pfipojeni k internetu
. Nastaveni
. Vasucet
5. Po konfiguraci zakladnich poloZek pokracuje systém Windows v

instalaci aplikaci a preferovanych nastaveni. Behem nastavovani
zajistéte, aby byl vas notebook stale napajeny.

6. Po dokonceni nastaveni se zobrazi Plocha.

POZNAMKA: Snimky obrazovky v této kapitole maji pouze informativni
charakter.

46 Uzivatelska pfirucka notebooku



Nabidka Start

Nabidka Start je hlavni branou k programtm, aplikacim Windows,
slozkdm a nastaveni vaseho notebooku.

Zménit nastaveni uctu, uzamknout Spustit aplikaci z nabidky Start
jej nebo se z néj odhlasit

Pinned

Spustit nabidku Start Vypnout, restartovat nebo uvést vas
Spustit vyhledavani notebook do rezimu spanku

Spustit zobrazeni tloh Spustit aplikaci z hlavniho panelu

Spustit widgety

Pomoci nabidky Start mizete provadét nasledujici bézné ¢innosti:

. Spoustét programy nebo aplikace Windows

. Otevirat bézné pouzivané programy nebo aplikace Windows

. Upravovat nastaveni vaseho notebooku

. Ziskat pomoc s operacnim systémem Windows

. Vypnout vas notebook

. Odhlasit se zWindows nebo piepnout na jiny uzivatelsky tcet
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Spousténi nabidky Start

Umistéte kurzor mysi nad ikonu Start == na plose a

kliknéte na ni.

% Stisknéte klavesu s logem Windows @ na klavesnici.

Otvirani programt z nabidky Start

Jednim z nejcastéjsich pouziti nabidky Start je otevieni program
nainstalovanych ve vasem notebooku.

n Umistéte kurzor mysi nad program a poté jej kliknutim
spustte.

% Pomoci klaves se Sipkami prochézejte programy.

Stisknéte <, | pro spusténi.

POZNAMKA: Vyberte moznost Viechny aplikace pro zobrazeni Giplného
seznamu programtl a slozek v notebooku v abecednim pofadi.
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Aplikace Windows

Jedna se o aplikace pfipnuté v nabidce Start a zobrazené ve formatu
dlazdic pro snadny pfistup.

POZNAMKA: Nékteré aplikace systému Windows vyzaduiji pred Gplnym
spusténim prihlaseni k u¢tu Microsoft.
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Prace s aplikacemi Windows
Spousténi aplikaci Windows z nabidky Start

Umistéte kurzor mysi nad aplikaci a poté kliknéte pro
jeji spusténi.

% Pomoci klaves se Sipkami prochézejte aplikace.
Stisknutim spustite aplikaci.

PFizpuisobeni aplikaci Windows

Aplikace mUizete presouvat, odepinat nebo pfipinat na hlavni panel z
nabidky Start pomoci nasledujicich kroku:

Piesouvani aplikaci

n Umistéte kurzor mysi nad aplikaci a pretahnéte a
upustte aplikaci na nové misto.

Odepinani aplikaci
n Umistéte kurzor mysi nad aplikaci, kliknéte na ni pravym

tlacitkem mysi a poté klepnéte na tlacitko Unpin from
Start (Odepnout ze Startu).

% Pomoci klaves se Sipkami prejdéte do aplikace.

Stisknéte tlacitko nebo + (uvybranych

model() a zvolte Unpin from Start (Odepnout ze
Startu).
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Pfipinani aplikaci na hlavni panel

Umistéte kurzor mysi nad aplikaci, kliknéte na ni pravym
tlacitkem mysi a pak kliknéte na tlacitko Pin to taskbar
(Pfipnout na hlavni panel).

Pomoci klaves se Sipkami prejdéte do aplikace.

Stisknéte nebo + (u vybranych

modelt) a vyberte Pin to taskbar (Pfipnout na hlavni
panel).

V seznamu VSechny aplikace umistéte kurzor mysi nad
aplikaci, kterou chcete pfidat do nabidky Start, a kliknéte
na ni pravym tlacitkem mysi a poté kliknéte na tlacitko
Pin to Start (Pfipnout na Start).

V seznamu VSechny aplikace stisknéte nebo

+ (u vybranych modeld) v aplikaci, kterou

chcete pfidat do nabidky Start, a vyberte moznost Pin to
Start (Pfipnout na Start).
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Zobrazeni uloh

Rychlé piepinani mezi otevienymi aplikacemi a programy pomoci
funkce Zobrazeni Uloh. Miizete také pouzit Zobrazeni tloh pro
pfepinani mezi plochami.

Spousténi Zobrazeni tiloh

n Umistéte kurzor mysi nad ikonu E na hlavnim panelu
a kliknéte na ni.

% Stisknéte @ + na klavesnici.
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Widgety

Muzete spustit widgety pro rychly pfistup k dalezitym informacim.

12:34 AM

Spousténi widgeti

n Umistéte kurzor mysi nad ikonu m na hlavnim panelu
a kliknéte na ni.

% Stisknéte E] + na klavesnici.
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12:34 AM

3483816 [0z

438716 [amx

SUMMER GAMES 2020

TOP STORIES

= 2 @ 2

Landlords, tenants fill courts as N.Y. county lawmakers pass bill

eviction moratorium ends allowing police to sue protesters for
harassment

mask mandates and rising Delta  Laurel Hubbard would rather not
alifornia carry the weight of transgender
history

Californi

Pfizpisobeni widgeti

Kliknéte/Klepnéte na ikonu e a vyberte moznost
Manage interests (Spravovat zajmy) pro zménu
obsahu, ktery se zobrazi ve widgetech.
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Funkce Snap

Funkce Snap zobrazuje aplikace vedle sebe, coz vdm umoziuje pracovat
nebo piepinat mezi aplikacemi.

+ New event

Pfichyceni hotspott

Muzete pretahnout a pustit aplikace do téchto hotspott a prichytit je
na misto.
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Uzivani funkce pfichyceni

56

Spustte aplikaci, kterou hodlate prichytit.

Pretahnéte zahlavi své aplikace a pustte aplikaci
na okraj obrazovky pro jeji pfichyceni.

Spustte jinou aplikaci a zopakujte vyse uvedené
kroky pro pfichyceni dalsi aplikace.

Spustte aplikaci, kterou hodlate prichytit.
Stisknéte a podrzte klavesu [E] a potom pomoci
klaves se Sipkami aplikaci pfichytte.

Spustte jinou aplikaci a zopakujte vyse uvedené
kroky pro pfichyceni dal3i aplikace.
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Centrum akci

Centrum akci konsoliduje oznameni z aplikaci a predstavuje jediné
misto, kde s nimi mGzete komunikovat. Ma také velmi uzite¢nou sekci
Rychlé akce.

Spousténi Rychlych akci

Umistéte kurzor mysi nad stavové ikony na hlavnim
n panelu a kliknéte na né.

% Stisknéte E] + na klavesnici.
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Spousténi Oznameni

n Umistéte kurzor mysi nad datum a ¢as na hlavnim
panelu a kliknéte na néj.

% Stisknéte E] + na klavesnici.
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Nastaveni OLED displeje

Pro zajisténi co nejvétsiho vyuziti OLED displeje (u vybranych modelt)
doporucujeme nékolik nastaveni. Tato nastaveni pomahaji optimalizovat
vizualni zazitek, maximalizovat Zivotnost baterie a prodluzovat zivotnost
vaseho notebooku ASUS.

Nastaveni tmavého rezimu

Ve vychozim nastaveni je aktivovan tmavy rezim. Postup kontroly nebo
Upravy nastaveni:

1. Spustte nabidku Start.

2. Kliknéte/Klepnéte na Settings (Nastaveni) a vyberte moznost
Personalization (Pfizpiisobeni).

Personalization
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3.

60

Pro zobrazeni moznosti vyberte zélozku Colors (Barvy).

ettings

Personalization

arency effect, color thema.

Themes
Instal,

Blueto

Network & nternet

Time & language

Gaming
) Taskbar

Windows Update

Settings

System
Bluetooth & d
Network & nternet

Personalization

Accounts
Time & language
Gaming

ity

Recent colors

ity

Windows Update

apps, animations

Manual
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Vypnuti displeje, pokud se nepouziva

Ujistéte se, Ze jste nastavili automatické vypnuti displeje, pokud jej
nepouzivéte. Postup kontroly nebo Upravy nastaveni:

1. Spustte nabidku Start.

2. Kliknéte/Klepnéte na Settings (Nastaveni) a vyberte moznost
System (Systém).

System

& Windows Update

System
Blueto

Sound

2 language
Gaming
Accessibility

Privacy

Windows Update
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3. Pro zobrazeni moznosti vyberte zdlozku Power & battery
(Napajeni a baterie).

System

& Windows Update
i 612 min

5 ight light,display profie
Bluetooth & d

Network & nternet
output input, sound d

Personalization

Apps

Time & language
Gaming
Accessibilty
Privacy & security

Windows Update

Settings

basus.com System > Power & battery

Battery levels

Network & intemnet
Personalization
Apps

Accounts

On battery power, tur off my

4hours
screen after
Time & language

When plugged in, tum offmy

On battery povir, -
device to sleep hours
When plugg

device to sleep after 4hours
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Nastaveni jasu displeje

Doporucuje se povolit animovany Setfi¢ obrazovky s tmavym pozadim a
vyhnout se nastaveni OLED displeje na maximalni jas, abyste prodlouzili
Zivotnost OLED displeje. Postup kontroly nebo Upravy nastaveni:

1. Spustte nabidku Start.

2. Kliknéte/Klepnéte na Settings (Nastaveni) a vyberte moznost
Personalization (Pfizpiisobeni).

Find a setting

System
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3. Vyberte zalozku Lock screen (Zamknout obrazovku) a poté
vyberte Screen saver (Spofi¢ obrazovky) pro zobrazeni
moznosti.

Personalization

$ Bluetooth &
® Network & intemet
| #  Personalization
" Apps
counts.
& Time &language

® Gamin
el Taskbar

Personalization > Lock screen

alize your lock scre Windows spotiight

B Coencr

Bluetooth & devices

Show the lock screen background o
k& intemet
ik nterne e p o @

Related settings
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Automatické skryvani hlavniho panelu

Abyste se vyhnuli zobrazovani hlavniho panelu na OLED displeji po
delsi dobu, ujistéte se, Ze se hlavni panel automaticky skryje. Zména
nastaveni:

1. Spustte nabidku Start.

2. Kliknéte/Klepnéte na Settings (Nastaveni) a vyberte moznost
Personalization (Pfizpiisobeni).

Personalization
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3. Vlyberte zélozku Taskbar (Hlavni panel) a potom povolte
Automatically hide the taskbar (Automatické skryti hlavniho
panelu).

Personalization

Bluetooth & dev
Network & nternet

Touch k

Thern

Start
Racont apps and itoms

Time & language
Gaming

Accessibllity

Privacy & security

Personalization > Taskbar

Taskbar behaviors
Taskbar slignment, badging, automaticaly ice, and multple displays

Bluetooth & dev
Taskbar alignment Center.

Network & internet
(] Automatically hide the taskbar
Personalization

ow badges (unread messages counter) on

Apps
i taskbar apps

Accounts
Time & language

- recent searches when | hover over the sea
Gaming

Accessibilty

Privacy & security

Windows Update
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Nastaveni tmavého rezimu v aplikaci Microsoft
Office

1. Spustte aplikaci Microsoft Office a kliknéte/klepnéte na File
(Soubor) > Account (Uéet).

2. V oddilu Dark Gray (Motiv kancelafie) vyberte moznost Office
Theme (Tmavé Seda). Motiv bude aplikovén na viechny aplikace
spole¢nosti Microsoft.
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Ostatni klavesové zkratky

Pomoci klavesnice muzete také pouzivat nasledujici zkratky, které vam
pomohou spoustét aplikace a navigovat se v systému Windows.

@ Spusti Start menu (Nabidku Start)

@ + Spusti Action Center (Centrum akci)

@ + @ Spusti pracovni plochu

@ + Spusti File Explorer (Priizkumnika soubor)
@ + Spusti Settings (Nastaveni)

@ ¥ Spusti panel Connect (Pfipojeni)

@ + Aktivuje obrazovku uzamceni

@ + Minimalizuje vSechna aktudlné aktivni okna
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@ + Spusti Search (Vyhledavani)

@ + [B Spusti panel Project (Projekt)

@ + [E Otevie okno Run (Spustit)

@ + Otevfe Accessibility (Pristupnost)

@ + Otevre kontextovou nabidku tlac¢itka Start
@ + Spusti ikonu lupy a pfiblizi obrazovku
@ + [j Oddali obrazovku
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Pripojeni k bezdratovym sitim

Wi-Fi

Pristupujte k e-mailim, surfujte po internetu a sdilejte aplikace
prostrednictvim socidlnich siti pomoci Wi-Fi pfipojeni vaseho

notebooku.

DULEZITE! Airplane mode (Rezim Letadlo) tuto funkci deaktivuje. Pred
povolenim Wi-Fi pfipojeni vaseho notebooku se ujistéte, Ze je Airplane
mode (Rezim Letadlo) vypnuty.

Pripojeni Wi-Fi

Pfipojte sviij notebook k siti Wi-Fi pomoci nasledujicich kroku:

1.

70

Spustit Action Center (Centrum akci) z hlavniho
panelu.

Pro povoleni Wi-Fi kliknéte/klepnéte na ikonu Wi-Fi.

Ze seznamu dostupnych Wi-Fi pfipojeni vyberte
pristupovy bod.

Pro spusténi sitového pfipojeni vyberte moznost
Connect (Pripojit).

POZNAMKA: Pro aktivaci pfipojeni Wi-Fi m(izete byt
vyzvani k zadani bezpeénostniho klice.
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Bluetooth

Pro usnadnéni bezdratového pfenosu dat s jinymi zafizenimi s
podporou Bluetooth pouzijte Bluetooth.

DULEZITE! Airplane mode (Rezim Letadlo) tuto funkci deaktivuje. Pred
povolenim pfipojeni Bluetooth notebooku se ujistéte, Ze je Airplane
mode (Rezim Letadlo) vypnuty.

Parovani s jinymi zafizenimi s podporou Bluetooth

Abyste mohli pfendset data, musite sv{j notebook sparovat s jinymi
zafizenimi s funkci Bluetooth. Pripojte sva zafizeni pomoci nasledujicich
krokd:

1. Spustte Settings (Nastaveni) z nabidky Start.

2. Viyberte Bluetooth & devices (Bluetooth a
zafizeni) > Add device (Pfidat zafizeni) k
vyhledavani zafizeni s podporou Bluetooth.

3. Vlyberte zafizeni ze seznamu pro sparovani vaseho
notebooku se zafizenim.

POZNAMKA: U nékterych zafizeni s funkci Bluetooth
miizete byt vyzvani, abyste zadali pfistupovy kod vaseho
notebooku.
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Rezim Letadlo

Rezim Letadlo deaktivuje bezdratovou komunikaci, coz vam umozni
bezpecné pouzivat svij notebook béhem letu.

POZNAMKA: Obratte se na svého poskytovatele leteckych sluzeb,
abyste se dozvédéli o souvisejicich sluzbach za letu, které Ize pouZzit, a o
omezenich, kterd je tfeba dodrzovat pfi pouzivani vaseho notebooku za
letu.

Zapnuti/Vypnuti rezimu Letadlo

1. Spustit Action Center (Centrum akci) z hlavniho
panelu.

2. Kliknutim/Klepnutim na ikonu Airplane mode
(Rezim Letadlo) aktivujete nebo deaktivujete
rezim Letadlo.
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Pripojeni ke kabelovym sitim

Pomoci portu LAN vaseho notebooku se miizete také pfipojit ke
kabelovym sitim, jako jsou mistni sité a Sirokopasmové pripojeni k

internetu.

POZNAMKA: Pro podrobnosti kontaktujte svého poskytovatele
internetovych sluZeb (ISP) nebo spravce sité a pozadejte o pomoc pfi
nastaveni pfipojeni k internetu.

Pro konfiguraci nastaveni postupujte podle nésledujicich postupd.

DULEZITE! Pred provedenim nasledujicich akci se ujistéte, ze je sitovy
kabel pfipojen mezi portem LAN vaseho notebooku a mistni siti.

Konfigurace dynamického sitového pfipojeni IP/PPPoE

1.
2.

Spustte Settings (Nastaveni).
Vyberte Network & internet (Sit a internet).

Vyberte Dial-up (Vytacet) > Network and Sharing
Center (Centrum siti a sdileni).

Viyberte sit LAN a pak vyberte Properties
(Vlastnosti).

Vlyberte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) a
vyberte Properties (Vlastnosti).

Vlyberte moznost Obtain an IP address
automatically (Ziskat IP adresu automaticky) a
poté vyberte moznost OK.

POZNAMKA: Pokud pouzivate pFipojeni PPPoE, postupujte podle dalsich

krokd.
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10.

11.

12.

13.

Vratte se do okna Network and Sharing Center
(Centrum siti a sdileni) a vyberte moznost Set
up a new connection or network (Nastavit nové
pfipojeni nebo sit).

Vyberte Connect to the Internet (Pfipojit k
Internetu) a vyberte Next (Dalsi).

Vlyberte moznost Broadband(PPPoE)
(Sirokopasmové pripojeni (PPPOE)).

Zadejte své uzivatelské jméno, heslo a nazev
pfipojeni a vyberte Connect (PFipojit).

Pro dokonceni konfigurace vyberte Close (Zavfit).
Kliknéte/Klepnéte na stavové ikony na hlavnim
panelu a vyberte spojeni, které jste pravé vytvorili.

Zadejte své uzivatelské jméno a heslo a poté
vyberte Connect (PFipojit) pro zahajeni pripojeni k
internetu.

Konfigurace statického pfipojeni k siti IP

74

1.

Opakujte kroky 1 az 5 uvedené v oddilu
Konfigurace dynamického sitového pripojeni IP/
PPPOE.

Vlyberte Use the following IP address (Pouzit
nasledujici IP adresu).

Zadejte IP adresu, masku podsité a vychozi branu
od poskytovatele sluzeb.

V pfipadé potfeby mUzete také zadat
preferovanou adresu serveru DNS a alternativni
adresu serveru DNS a poté zvolit OK.
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Vypnuti vaseho notebooku

Vas notebook miizete vypnout jednim z nasledujicich postupt:

Spustte nabidku Start a poté vyberte () > Shut
down (Vypnout) pro normalni vypnuti.

Na pfihladovaci obrazovce vyberte moznost () >
Shut down (Vypnout).

Stisknutim tlacitka + spustite funkci

Vypnout Windows. V rozeviracim seznamu
vyberte moznost Shut down (Vypnout) a potom
vyberte moznost OK.

Pokud véas$ notebook prestane reagovat, stisknéte
a pridrzte tlacitko napajeni alespon deset (10)
sekund, dokud se notebook nevypne.
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Uvedeni vaseho notebooku do rezimu
spanku
Pro uvedeni vaseho notebooku do rezimu spanku:

n . Spustte nabidku Start a poté vyberte (1 > Sleep
(Spanek) pro uvedeni vaseho notebooku do
rezimu spanku.

. Na pfihlasovaci obrazovce vyberte moznost () >
Sleep (Spanek).

% Stisknutim tlacitka + spustite funkci

Vypnout systém Windows. V rozeviracim seznamu
vyberte moznost Sleep (Spanek) a poté vyberte
moznost OK.

POZNAMKA: Va3 notebook miizete také uvést do rezimu spanku jednim
stisknutim tlacitka napéjeni.
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Kapitola 4:
Automaticky test pri spusténi
pocitace (POST)
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Automaticky test p¥i spusténi pocitace (POST)

POST (Power-On Self-Test) je série softwarové fizenych diagnostickych
test(, které se spusti pfi zapnuti nebo restartu vaseho notebooku.
Software, kterym se fidi POST, je nainstalovén jako trvala soucast
architektury notebooku.

Pouziti POST pro pristup k systému BIOS a feSeni
problémii

Béhem POST mzete pfistupovat k nastaveni systému BIOS nebo
pomoci funkénich klaves vaseho notebooku spoustét moznosti feseni
problémd. Pro vice informaci viz nize.

BIOS

Systém BIOS (Basic Input and Output System) uklada v notebooku
nastaveni hardwaru systému, kterd jsou potfebnd pro spusténi systému.

Vlychozi nastaveni systému BIOS plati pro vétsinu podminek vaseho
notebooku. Neménite vychozi nastaveni systému BIOS s vyjimkou
nasledujicich okolnosti:

. Béhem zavadéni operac¢niho systému se na obrazovce zobrazi
chybové hlaseni a pozada vas o spusténi nastaveni systému BIOS.

. Nainstalovali jste novou systémovou komponentu, ktera vyzaduje
dalsi nastaveni nebo aktualizace systému BIOS.

VAROVANI! Pouziti nevhodnych nastaveni systému BIOS méize mit za
nasledek nestabilitu systému nebo selhani zavadéni opera¢niho systému.
Duirazné doporucujeme zménit nastaveni systému BIOS pouze za pomoci
vyskoleného servisniho personélu.

Pristup k systému BIOS
Restartujte svlj notebook a poté béhem POST stisknéte .
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Obnoveni systému

Pomoci moznosti obnoveni v notebooku muzete systém obnovit do
puvodniho stavu nebo jednoduse obnovit jeho nastaveni a zlepsit tak
jeho vykon.

DULEZITE!
«  Pied provedenim jakékoli moznosti obnoveni v notebooku zalohujte

vsechny své datové soubory.

«  Poznamenejte si dllezitd prizplisobena nastaveni, jako jsou nastaveni
sité, uzivatelska jména a hesla, abyste se vyhnuli ztraté dat.

«  Pred resetovanim systému se ujistéte, Ze je notebook pfipojen ke
zdroji napajent.

Systém Windows vam umoziuje provést nékterou z nasledujicich
moznosti obnoveni:

. Keep my files (Ponechat mé soubory) - Tato moznost umoznuje
obnovit vas notebook bez ovlivnéni osobnich soubor (fotografie,
hudba, videa, dokumenty).

Pomoci této moznosti mlzete obnovit vychozi nastaveni vaseho
notebooku a odstranit dalsi nainstalované aplikace.

. Remove everything (Odstranit vse) - Tato moznost resetuje
vas notebook do tovéarniho nastaveni. Pred provedenim této
moznosti musite zdlohovat své data.
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. Advanced startup (Pokrocilé spusténi) - Pomoci této moznosti
mUzete v notebooku provadét dalsi moznosti pokrocilého
obnoveni, jako naptiklad:

- Pouziti jednotky USB, sitového pfipojeni nebo disku DVD
pro obnoveni systému Windows pro spusténi vaseho
notebooku.

- Pomoci funkce Troubleshoot (Odstrafovani potizi)
povolte nékterou z téchto pokrocilych moznosti obnoveni:
Oprava pfi spusténi, odinstalovani aktualizaci, nastaveni
spusténi, nastaveni firmwaru UEFI, vyzva k pfikazu, obnoveni
systému a obnoveni obrazu systému.

Provedeni moznosti obnoveni

Chcete-li ziskat pfistup k nékteré z dostupnych moznosti obnoveni
vaseho notebooku a pouzit ji, postupujte podle nasledujicich krokd.

1. Spustte Settings (Nastaveni) a vyberte System (Systém) >
Recovery (Obnovit).

asus.com System

sus.com
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2. Vlyberte moznost obnoveni, kterou chcete provést.

Find a setting

System
Bluetooth & d
Network & internet

Personalization

ity

Windows Update

> Recovery
ute having problems with your PC o

might help.

Fix problems withor
Resatting can take

Recovery options

Reset this PC
"

Reset PC

Advanced startup
rde Restart now

Gethelp

£ ai
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Tipy a odpovédi na casté
dotazy
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Uzitecné tipy pro vas notebook

Pro zajisténi optimalniho vyuzivani notebooku, udrzovani vykonu

systému a zajisténi bezpecnosti vsech vasich dat se muzete fidit

nasledujicimi uzite¢nymi tipy:

. Pravidelné aktualizujte operacni systém Windows tak, aby bylo
zajisténo nejaktualnéjsi nastaveni zabezpeceni aplikaci.

. Aktualizujte aplikaci MyASUS, abyste zajistili, ze budete mit k
dispozici nejnovéjsi exkluzivni aplikace, ovladace a nastroje ASUS.

. Své data chrante pravidelné aktualizovanym antivirovym
softwarem.

Pokud mozno se vyhybejte nucenému vypinani notebooku.

. Data vzdy zalohujte a pravidelné vytvarejte zélozni data na
externim pamétovém zafizeni.

. Nebudete-li notebook delsi dobu pouzivat, nabijte baterii na
50 %, potom notebook vypnéte a odpojte napéjeci adaptér.

. Pokud notebook napajite neustale z elektrické sité, v aplikaci
MyASUS nastavte nabijeni s ohledem na zZivotnost baterie na
vyvazeny rezim.
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. Pfed resetovanim notebooku odpojte viechna externi zafizeni

a pfipravte si nasledujici polozky:

Kli¢ produktu k opera¢nimu systému a dalsim
nainstalovanym aplikacim

Zélohovana data
Prihlasovaci jméno a heslo

Udaje pro pfipojeni k Internetu

. Informace pro feseni problému a odpovédi na casté otazky
naleznete na nasich strankach podpory na adrese
https://www.asus.com/cz/support/.
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Odpovédi na c¢asté dotazy o hardwaru

1.  P¥ivypnuti notebooku se na displeji zobrazi cerna, nékdy
barevna, tecka. Jak postupovat?
Ackoli se tyto tecky na displeji normalné zobrazuji, nemaji Zadny
negativni vliv na systém. Pokud se pfipad opakuje a zésadné
omezuje vykon systému, poradte se s autorizovanym servisnim
stiediskem ASUS.

2.  Barvaajas nejsou na displeji zobrazeny rovnomérné. Jak to
Ize opravit?

Barva a jas displeje mohou byt ovlivnény thlem a aktudlni
polohou notebooku. Jas a barevny tén notebooku se mohou
rovnéz lisit podle modelu. Zobrazeni displeje mlzete upravit
funk¢nimi kldvesami nebo v nastaveni zobrazeni v opera¢nim
systému.

3. Jaklze maximalizovat Zivotnost baterie notebooku?
Mizete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

. Upravte jas displeje funkénimi klavesami.

. Nepouzivate-li zadné pripojeni Wi-Fi, pfepnéte systém do
rezimu Airplane mode (Rezim v letadle).

. Odpojte nepouzivana zafizeni USB.

. Ukoncete nepouzivané aplikace, zejména takové, které
vyuzivaji pfili§ mnoho systémové paméti.
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4. Indikator nabijeni baterie nesviti. Co se stalo?

. Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napéjeci adaptér nebo
baterie. MUzete rovnéz zkusit odpojit napéjeci adaptér nebo
baterii, pockat jednu minutu a potom je znovu pfipojit k
elektrické zasuvce a k notebooku.

. Pokud problém pretrvavd, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stiedisko ASUS.

5.  Pro¢ nefunguje touchpad?
Touchpad aktivujte stisknutim tlacitka + .

6.  Proc neni pfi piehravani zvukovych soubori a videa slyset
zvuk z reproduktorii notebooku?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:
«  Zvyste hlasitost reproduktoru stisknutim tlacitka .

. Zkontrolujte, zda reproduktory nejsou ztlumené.

. Zkontrolujte, zda neni k notebooku pfipojena zéstrcka
sluchétek, a pfipadné ji odpojte.

7. Codélatv pripadé ztraty napajeciho adaptéru notebooku
nebo kdyz piestane fungovat baterie?

Pozéadejte o pomoc nejblizsi servisni stredisko ASUS.
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Nelze spravné pouzivat klavesy notebooku, protoze kurzor se
neustale pohybuje. Jak postupovat?

Pfi psani na kldvesnici se nesmi nic ndhodné dotykat touchpadu
ani se k nému tisknout. MUZete také deaktivovat touchpad

stisknutim tlacitka + ,

Pro¢ notebook po zavieni vika pfejde do rezimu spanku, kdyz
je deaktivovany rezim spanku?

Kdyz je notebook vystaven vysoké zatézi a zavrete viko, pocitac
prejde do rezimu spanku, aby se zabranilo pfehfivani.
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Odpovédi na casté dotazy o softwaru

1.  Pozapnuti notebooku indikator napajeni sviti, ale na
obrazovce se nic nezobrazi. Jak to Ize opravit?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

. Viynutte vypnuti notebooku stisknutim a podrzenim tlacitka
napéjeni alespon na deset (10) sekund. Zkontrolujte, zda
je spravné pfipojen napdjeci adaptér a baterie, a potom
zapnéte notebook.

. Pokud problém pretrvavd, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stredisko ASUS.

2.  Jak postupovat, kdyz se na displeji zobrazi tato zprava:
»~Remove disks or other media. Press any key to restart.”
(Vyjméte disk nebo jina média. Restartujte stisknutim
libovolné klavesy.)?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

. Odpojte vsechna pfipojena zafizeni USB a potom notebook
restartujte.

. Vyjméte veskeré optické disky ponechané v optické
jednotce a potom restartujte.

. Pokud problém pretrvava, pravdépodobné doslo k potizim
s paméti notebooku. Pozadejte o pomoc nejblizsi servisni
stfedisko ASUS.

3.  Zavadéni operacniho systému do notebooku je pomalejsi nez
obvykle a operacni systém ma prodlevy. Jak to Ize opravit?

Odstrarite nedavno nainstalované aplikace nebo aplikace, které
nebyly obsazeny v balicku s operacnim systémem, a potom
systém restartujte.
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Nelze zavést operacni systém notebooku. Jak to Ize opravit?
Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

. Odpojte viechna zafizeni pfipojena k notebooku a potom
restartujte systém.

. Pokud problém pretrvavd, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stredisko ASUS.

Proc¢ nelze notebook probudit z rezimu spanku?

. Pro obnovu do posledniho funkéniho stavu je tieba
stisknout tlacitko napéjeni.

. Baterie systému je pravdépodobné zcela vybita. Pripojte

napéjeci adaptér k notebooku a k elektrické zasuvce
a stisknéte tlacitko napajeni.
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Piilohy
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Pitehled

4. srpna 1998 bylo v Oficidlnim zpravodaji RE zvefejnéno rozhodnuti Rady
Evropy o CTR 21. CTR 21 plati pro veskera koncova nehlasova zafizeni s tonovym
vytacenim, ktera se maji pfipojit k analogové vefejné telefonni siti.

CTR 21 (Spole¢né technické predpisy) pro pripojovaci pozadavky na pfipojeni

k analogové verejné telefonni siti koncovych zafizeni (kromé koncovych zafizeni
podporuijicich hlasovou telefonii), u kterych je sitové adresovani, pokud je
poskytovano, realizovano dvouténovou vicefrekven¢ni signalizaci.

Prohlaseni o sitové kompatibilité

Prohlaseni, které vyrobce ucini k upozornénému organu a dodavateli: ,Toto
prohlaseni bude oznacovat sité, pro které je toto zafizeni navrzeno ke spolupraci,
a vsechny upozornéné sité, se kterymi mize mit toto zafizeni problémy
spolupracovat.”

Prohlaseni, které vyrobce ucini k uzivateli: ,Toto prohlaseni bude oznacovat sité,
pro které je toto zafizeni navrzeno ke spolupraci, a véechny upozornéné sité, se
kterymi mlze mit toto zafizeni problémy spolupracovat. Vyrobce rovnéz pfipoji
prohlaseni, aby vyjasnil, kde sitova kompatibilita zavisi na nastaveni fyzické

a softwarové vrstvy. Také poradi uZivateli, aby kontaktoval dodavatele, pokud je
zadouci pouzivat zafizeni na jiné siti."

Prozatim Upozornény organ CETECOM vydal nékolik celoevropskych schvaleni
pomoci CTR 21. Vysledkem jsou prvni evropské modemy, které nevyzaduji
zékonnd schvaleni pro kazdy jednotlivy evropsky stat.

Nehlasové zafizeni

Takto mohou byt schvaleny zdznamniky a hlasité telefony a také modemy, faxy,
zafizeni pro automatické vytaceni a poplasné systémy. Zafizeni, u kterého je
kvalita feci po celé trase upravena nafizenimi (napf. ru¢ni telefony a v nékterych
statech i bezdratové telefony) jsou vyloucena.
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Tato tabulka uvadi zemé, které uz pouzivaji normu CTR 21.

Zemé
Rakousko'
Belgie

Ceska republika
Dansko'
Finsko
Francie
Némecko
Recko
Madarsko
Island

Irsko

Italie

Izrael
Lichtenstejnsko
Lucembursko
Nizozemsko'
Norsko
Polsko
Portugalsko
Spanélsko
Svédsko
Svycarsko

Spojené kralovstvi

UZivatelska pfirucka notebooku

Pouzito
Ano
Ano

Ne

Ano
Ano
Ano
Ano
Ano

Ne

Ano
Ano
Nerozhodnuto
Ne

Ano
Ano
Ano
Ano

Ne

Ne

Dalsi testy
Ne

Ne
Nevztahuje se
Ano

Ne

Ne

Ne

Ne
Nevztahuje se
Ne

Ne
Nerozhodnuto
Ne

Ne

Ne

Ano

Ne
Nevztahuje se
Nevztahuje se
Nevztahuje se
Ne

Ne

Ne
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Tyto informace byly zkopirovany z CETECOM a uvadime je bez zaruky. Aktualizace
této tabulky najdete na adrese http://www.cetecom.de/technologies/ctr 21.html.

1 Vnitrostatni pozadavky se uplatni, jen pokud mize zafizeni pouzivat pulzni
vytaceni (vyrobci mohou v uzivatelském navodu uvést, ze zafizeni mé podporovat
jen tonové vytaceni DTMF, a dalsi testy by pak byly zbytecné).

V Nizozemsku jsou nutné dalsi testy pro sériové pfipojeni a identifikaci volajiciho.

Prohlaseni Federalni komunikaéni komise (FCC)
o ruseni

Toto zatizeni vyhovuje Césti 15 predpist FCC. Provoz zafizeni podléha nasledujicim
dvéma podminkam:

. Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé ruseni.

. Toto zafizeni musi pfijmout veskeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které by
mohlo zpusobit nezadouci ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledéno, ze vyhovuje omezenim pro

digitalni zafizeni tfidy B, dle ¢asti 15 pravidel FederaIni komunika¢ni komise
(FCC). Tato omezeni jsou navrzena tak, aby zajistovala pfiméfenou ochranu proti
nezadoucimu ruseni pfi normalni instalaci. Toto zafizeni generuje, pouziva a mtze
vyzafovat energii na radiové frekvenci a pokud neniinstalovano a pouzivano
podle pokynt, mlze rusit rozhlasovou/radiovou komunikaci. V Zadném pfipadé
viak neni mozné zarucit, ze v urcité konkrétni situaci k ruseni nedojde. Pokud toto
zafizeni zplsobuje skodlivé ruseni p¥ijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit
tak, Ze zafizeni vypnete a zapnete, uZivateli doporucujeme zkusit odstranit ruseni
pomoci jedné nebo nékolika z nasledujicich metod:

. Otocit nebo premistit pfijimaci anténu.

. Zvétsit odstup mezi zafizenim a prijimacem.

. Pripojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen
prijimac.

. Poradit se s dodavatelem nebo zkusenym rozhlasovym/TV technikem.
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VAROVANI! Je nutné pouzit stinény napéjeci kabel, aby byly spinény vyzarovaci
limity FCC a aby se zabranilo ruseni blizkych rozhlasovych a televiznich piijimact. Je
nezbytné pouzivat pouze dodany napajeci kabel. Pro pfipojeni vstupnich a vystupnich
zafizeni k tomuto zafizeni pouzivejte jen stinéné kabely. Upozoriiujeme, ze zmény
nebo Upravy vyslovné neschvalené tfadem odpovédnym za shodu mohou vést

k odebrani vaseho opravnéni pouzivat toto zafizeni.

(PFetisténo z Federdlniho zakoniku ¢. 47, ¢ast 15.193, 1993. Washington DC: Utad
federalniho registratora, Sprava narodnich archivl a zaznam, tiskovy urad vlady
USA.)

Prohlaseni o vystavovani radiové frekvenci (RF)
dle FCC

VAROVANI! Jakékoliv zmény nebo Upravy vyslovné neschvélené Gradem odpovédnym
za shodu mohou vést k odebrani vaseho opravnéni pouzivat toto zafizeni.

Toto zafizeni vyhovuje limitdm FCC pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro
nefizené prostiedi. Abyste vyhovéli pozadavkim FCC pro vystaveni radiovym
frekvencim, vyhnéte se pfimému kontaktu s vysilaci anténou béhem prenosu
dat. Koncovi uzivatelé museji dodrZovat specifické provozni pokyny, aby vyhovéli
pozadavkim pro vystaveni radiovym frekvencim.
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Bezpecnostni informace UL

Pozadovéno pro UL 1459 pro telekomunikacni (telefonni) zafizenti, kterd se maji
elektricky pfipojit k telekomunikacni siti s provoznim napétim k zemi do 200

V max., 300 V mezi spickami, a 105V rms, a instalovat nebo pouzivat v souladu
s Narodnim elektrickym zakonikem (NFPA 70).

Pfi pouzivani modemu spolu s notebookem je vzdy nutné dbét na zakladni
bezpecnostni opatieni, aby se sniZilo nebezpeci pozaru, trazu elektrickym
proudem a zranéni osob; k opatienim patfi:

. NEPOUZIVEJTE notebook v blizkosti vody, napf. blizko vany, umyvadla,
dfezu nebo nadoby na pradlo, ve vihkém suterénu nebo pobliz bazénu.

. NEPOUZIVEJTE notebook béhem boutky s elektrickymi vyboji. Hrozi ur¢ité
riziko zasahu elektrickym vybojem blesku.

. NEPOUZIVEJTE notebook pobliz oblasti s unikajicim plynem.

Pozadovéno pro UL 1642 o primarnich (nedobijitelnych) a sekundarnich
(dobijitelnych) lithiovych baterii pouzitych jako zdroj napajeni ve vyrobcich.

Tyto baterie obsahuji kovové lithium nebo lithiovou slitinu nebo ionty lithia a
mohou se skladat z jednoho elektrochemického ¢lanku nebo dvou ¢i vice ¢lank
pripojenych sériové, paralelné nebo obojim zplsobem, které prevadéji chemickou
energii na elektrickou pomoci nevratné nebo vratné chemické reakce.

. NEODHAZUJTE baterii notebooku do ohné, miize dojit k explozi.
Zkontrolujte mistni zékony, zda obsahuji specidlni pokyny pro likvidaci, aby
se snizilo riziko poranéni osob ohném nebo vybuchem.

. NEPOUZIVEJTE napéjeci adaptéry ani baterie z jinych zafizeni, abyste
snizili riziko poranéni osob ohném nebo vybuchem. Pouzivejte pouze
napéjeci adaptéry certifikované UL nebo baterie dodané vyrobcem nebo
autorizovanymi prodejci.
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Bezpecnostni pozadavky na napdjeni

Vyrobky se jmenovitym proudem do 6 A s hmotnosti pres 3 kg museji pouzivat
schvalené napéjeci kabely alespofi s timto prafezem: HO5VV-F, 3G, 0,75mm’ nebo
HO5VV-F, 2G, 0,75mm”’.

Poznamky k TV

Poznamka pro technika provadéjiciho instalaci systému CATV - kabelova pfipojka
musi byt uzemnéna (ukostfena) v souladu s ¢asti ANSI/NFPA 70 smérnice NEC
(National Electrical Code), konkrétné s oddilem 820.93, Uzemnéni vnéjsiho
vodivého stinéni koaxialniho kabelu - instalace musi obsahovat pfipojeni stinéni
koaxidlniho kabelu k uzemnéni na vstupu do budovy.

Informace o produktu Macrovision Corporation

Tento vyrobek je vybaven technologii chranénou autorskym pravem, ktera je
zabezpecena pravnim ndrokem na urcité patenty zapsané v USA a dal3i prava
spojena s dusevnim vlastnictvim vlastnéna korporaci Macrovision a dalsimi.
Pouziti technologii ochrany autorskych prav podléha schvéleni Macrovision
Corporation a je ur¢eno k domécimu pouziti a dalsimu omezenému obecenstvu,
pokud Macrovision Corporation neschvdli néco jiného. Zpétna analyza a zpétny
preklad jsou zakézany.

Prevence ztraty sluchu

Abyste predesli poskozeni sluchu, vyvarujte se dlouhodobému
poslechu hlasitého zvuku.
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Severska opatieni pro lithium (pro baterie
lithium-ion)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italiano)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (Deutsch)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Dansk)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Svenska)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitéd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Suomi)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (Francais)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norsk)

FERER DA OMERE, BROITICRY F5, ZMREENT 24546, ks
KHESNDbOE- > TFE, BEHOERICH > TR L TFE,
(BAFE)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akkyMySATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO

€ero Bo3ropaHue. YTuinsupyiite akkymynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU
npowussoguTens. (Pyccknii)
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Schvaleni CTR 21 (pro notebook s integrovanym
modemem)

Dansk

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offenthgc telefonnet som  enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de  offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Nederlands

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad yoor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eind: op het L erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

Suomi

"Timi laite on hyviksytty neuvoston piitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen valilli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

Francais

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.
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Deutsch

.Dieses Gerit wurde gemif der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das ffentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fernsp v dener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zul

an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschlu@punkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

EAAnvika

«O gfomhopog Exet eykpel Yoo MOVELPOTUIKT GUVIEGT WENOVOUEOD TEPUOTIKOV HE TO dNUOGLO
mMhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), ohupove we v andgaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotoc0,
eneldf) vdpyovy drapopés petaty Tov enpépovg PSTN nov napéyoviot oe SLGPOpEg YOPEG, 1 £Ykpion dev
mopéyel a@’ eovtig avemeuiakty efuoedhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Sktoov PSTN.

Eav avakdyouvv mpoBAiuate, Ja mpénel kot apyds va ancvdiveste atov mpoundevtii Tov eomhionod
cog»

Italiano

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione pancuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portugués

«Este equipamento foi aprovado para ligagio pan-europeia de um dnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisio 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagio ndo garante incondicionalmente, por si so,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Espaiiol

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexion paneuropea de un terminal simple a la red telefénica piblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Svenska

*Utrustningen har godkints i enlighet med radets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmant tillgingliga kopplade telenatet (PSTN). Pd grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godk'\nnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolnt g'\mnn
for att utrustningen kommer att fungera tillf dllande vid varje teleni

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Prohlaseni o shodé pro smérnici upravujici vliv
produktii na Zivotni prostiedi

Spole¢nost ASUS pfi vyvoji a vyrobé svych produktd dodrzuje koncepci
ekologického designu a zajistujte, aby byl kazdy stupen Zivotnosti produktu ASUS
v souladu s globalnimi predpisy na ochranu zivotniho prostredi. Kromé toho
spolec¢nost ASUS zvefejiiuje pfislusné informace podle regulacnich pozadavka.

Zasady zvefejiiovani informaci na zakladé regulacnich pozadavkd, které
spolec¢nost ASUS dodrzuje, jsou uvedeny na adrese
http://csr.asus.com/Compliance.htm.

EU REACH a ¢lanek 33

V souladu se smérnici EU nazvanou REACH (Registration, Evaluation, Authorisation,
and Restriction of Chemicals) jsme na webu ASUS REACH

http://csr.asus.com/english/REACH.htm zvefejnili chemické latky obsazené v

nasich produktech.

EU RoHS

Tento produkt splfiuje Smérnici EU RoHS. Podrobnosti viz
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.
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Poznamka k izolaci

DULEZITE! K zajisténi elektrické izolace a udrzovani elektrického zabezpeceni, je
zafizeni izolovano specialnim povlakem s vyjimkou oblasti, kde jsou umistény vstupni
avystupni porty.

Recyklacni/Sbérné sluzby spole¢nosti ASUS

Programy pro recyklaci a zpétny odbér pouzitych produkt(i spole¢nosti ASUS
vychazeji z naseho zavazku dodrzovani nejvyssich standard( pro ochranu naseho
zivotniho prostredi. Véfime, ze poskytovanim téchto feseni nasim zakaznikim
umoznime odpovédné recyklovat nase produkty, baterie a dalsi soucasti a také
obalové materialy.

Podrobné informace o recyklaci v rGiznych regionech jsou uvedeny na adrese
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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Smérnice o ekodesignu

Evropska unie vyhlasila rdmec pro nastaveni pozadavkd pro ekodesign produktd
spojenych se spotfebou energie (2009/125/ES). Zvlastni provadéci opatteni slouzi
ke zlep3eni vlivu na Zivotni prostiedi specifickych produktd nebo napfi¢ nékolika
typy produktl. ASUS poskytuje informace o produktech na webové strance CSR.

Podrobnosti naleznete na https:/csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555.

Produkty registrované v systému EPEAT

Duilezité ekologické informace ohledné produktt registrovanych v programu
ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) jsou k dispozici

na https://csrasus.com/english/article.aspx?id=41. Podrobnosti o programu EPEAT
a pokynech k nakupu naleznete na www.epeat.net.
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Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohladuje, Ze toto zafizeni splfuje
zakladni pozadavky a dal3i pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese https://www.asus.com/support/.

V zemich uvedenych v tabulce nize je provoz sité Wi-Fi v pasmu 5150 az 5350 MHz
povolen pouze ve vnitinich prostorech.

AT BE BG (o4 DK EE FR
DE IS IE IT EL ES cY
LV LI LT LU HU | MT NL
NO PL PT RO S| SK TR

il SE CH HR |UK(NI)
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